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Она просыпалась нехотя, не уверенная, что происходит. Было темно, и только вспышки встречных фар… Они остановились, что за…?


- Малдер? Где мы?


- Трасса 1160.


- Почему мы здесь сидим?


- Потому что мотор заглох.


- Малдер. – Она справилась с раздражением прежде, чем оно выплеснулось через край. – Почему заглох мотор?


- Я не заметил, как оказался в пойме. Я вёл машину, пока ни заглох мотор.


- О. – Она смогла его рассмотреть. Он сидел боком, уткнувшись головой в стекло, ноги – на панели между ними. Как долго они здесь сидят? – Ты вызвал помощь?


- Не знаю, из-за шторма или местоположения, но телефон не работает. – Она потянулась к своему карману, но телефона не оказалось. – Твой я тоже проверил. – Он улыбнулся в ответ на её взгляд. – Мои прикосновения были лёгкими.


- Я думаю. – Произнесла она сухо. – Ты проезжал что-то по дороге?


- Ничего, по крайней мере, на двадцать миль позади. Может, что-то и есть в округе, но выяснять в такой шторм я не рискну. – Словно в подтверждение его словам, послышалось сначала слабое потрескивание, затем – оглушительный грохот грома. Этого оказалось достаточно, чтобы волосы на её руках встали дыбом. 


- Да, думаю, ты прав.


- Поэтому я сижу тут и слушаю твой храп.


- Я не храплю. – Глянула она на него.


- Да, точно, Скалли. – Он не сдержал усмешку.


- Я храплю? – Спросила она смущённо.


- Нет, не храпишь. Но ты издаёшь такие тихие Скалли-звуки и иногда разговариваешь.


- О, перестань, ты выдумываешь.

 
- Нет, я не хочу сказать, что это – целые предложения, я даже слова не всегда могу различить. Но особенно мне нравится, когда ты произносишь моё имя. Я тебе снюсь, Скалли? – Он даже с места не сдвинулся, но сейчас казалось, он над ней нависал с этим хитрым малдеровским взглядом. – Это просто сны, Скалли или ты выкрикиваешь моё имя в муках страсти?


- Нам следует выбирать машины побольше, Малдер. – Пробормотала она, оглядываясь на заднее сидение. Это его отрезвило. О чём она? - Тогда твоё эго было бы не так переполнено.


Она его сделала. Он улыбнулся, не зная, что ощущает сильнее – освобождение или разочарование.


- Перестань, Скалли, мы здесь застряли. Признайся. Я тебе приснился. Чем я там занимался?


Она вздохнула, - убежать не удастся. Она может тянуть резину или выплеснуть всё сразу, но Малдер никогда не сдастся. 


- Ты был на коне.


Его улыбка стала шире.


- На коне. Хммм… я – ковбой?


- Нет, Малдер.


- Ты знаешь, что Фрейд говорит о конях.


Она закрыла глаза и покачала головой.


- Ты – рыцарь.


- Рыцарь? Твой рыцарь в блестящих доспехах?


- Как пожелаешь. А как насчёт тебя?


- Что насчёт меня?


- Твои сны, Малдер, эти кошмары, я в них присутствую?


Его лицо стало серьёзным, он ответил очень тихо:


- Да.


- О чём они, Малдер? Что за кошмары?


- Их много. В одном – сестра Моделла побеждает, и я убиваю тебя на том складе, в другом тебя забирает Шнауз, и я не успеваю прийти вовремя. Есть ещё один, мой любимый, - где я в Антарктике, и не могу тебя найти, и я понимаю, что теряю время. Ну что, услышала что-нибудь стоящее?


- Я не знала, Малдер. Прости. Малдер, ты никогда не опаздываешь.


- А как насчёт следующего раза?


Что ж, достаточно продуктивно. Она не хотела так его опускать. Ей стоит сменить тему. 


- Только кошмары? Ты никогда не видел меня в хороших снах?


Его лицо залил румянец – о, даже так? Она почувствовала, что и сама краснеет.


- Нам не стоит сюда идти, Скалли.


- Да, согласна. Могу я задать вопрос?


- Конечно. – Он снова взял себя в руки, разглядывая небо и стараясь не думать о мечтах, которые она в нём вызывает.


- Почему ты решил приобрести водяную кровать?


Он повернулся к ней, поражённый, - такого вопроса он точно не ожидал.


- Ну, я… я хочу сказать, я…


- Прости, Малдер. Это не моё дело, забудь.


- Нет, нет, это не так. Думаю, я надеялся, что ты никогда не спросишь.


- Почему нет?


- Потому что я не знаю, откуда она взялась.


- Как это?


- Я не покупал её. Она просто появилась там. Когда мы вернулись с той поездки в Зону 51, где мы так и не встретились с моим информатором.


- Кёрш нас не поймал.


- Да, то самое дело. Так вот, когда я вернулся, она оказалась там. Комната была вычищена, и в ней была кровать.


- Ты шутишь.


- Нет, Скалли, вовсе нет. И я теряюсь в догадках.


- Может, одна из обожающих тебя женщин устала спать на диване и решила сама урегулировать ситуацию?


- О, да, вероятно, так оно и есть. Одна из того многочисленного отряда, что проходит через мою квартиру на регулярной основе. 


- Видишь? Одна из них додумалась о подарке, который подошёл бы вам обоим. – Дразнила она. 


- Последняя женщина, не считая тебя, нога которой любезно переступала порог моей лачуги, была… - дай бог вспомнить – это была Мелисса.


- Мелисса? Когда… когда она к тебе приходила? – И почему этот факт так её растревожил?


- Той последней ночью, что ты была в коме. Она пришла и оказала мне огромнейшую услугу. Мне так и не представилось шанса её отблагодарить. 


Она почувствовала напряжение в животе, ей не хотелось анализировать.


- Что она сделала?


- Она убедила меня пойти  к тебе в больницу.


- Я помню тебя там. Я сказала тебе, что черпаю силы из твоей веры. Думаю, той ночью я решила вернуться.


Он провёл пальцем по её руке, обхватившей колено.


- Ещё она удержала меня от совершения самой большой глупости в своей жизни. 


- Какой?


- Чуть раньше тем же днём ко мне подошёл неизвестный. Он знал, кто тебя похитил. Он сказал им, что я уезжаю из города за остальными доказательствами – плюс к тем, что уже спрятаны в моей квартире. Он даже купил мне билет на самолёт. Он посоветовал мне поджидать их дома. Я так и сделал. Я сидел со своим Сигом,  заряженным под завязку, поджидая их, чтобы хладнокровно убить. – Вздрогнув, Скалли положила ладонь на его руку. – Я хотел их убить, и я сделал бы это. Но пришла Мелисса и сказала, что ты стала слабее, что мы, вероятно, потеряем тебя этой ночью, и что я должен тебя навестить. Я выставил её за дверь, я не хотел, чтобы она оказалась там к их приходу, но неожиданно я осознал, что не могу тебя отпустить без… не сказав тебе кое-что.  Так я ушёл. Они пришли, пока я был с тобой, и разгромили мою квартиру. Конечно, никаких доказательств там не было, и потом… потом ты ко мне вернулась.


Её глаза заблестели, она кивнула.


- Я не знала. Она никогда не рассказывала мне, что приходила к тебе. 


- Она заботилась о тебе и обо мне.


Скалли слабо улыбнулась.


- Это не всегда было так. Мы не очень ладили, когда были детьми. Она была шикарной.


- Что? – Мелисса и близко не была такой же привлекательной, как Скалли. Как она может так думать?


- Да, Мелисса была красивой, я была сильной. Билл, конечно, превосходил всех в плане физической силы, а Чарли…, ну, Чарли был малышом. Было очень трудно жить с ней в одной комнате. Она уже красилась и надевала такое великолепное нижнее бельё, в то время как я всё ещё носила эти футболки.


- Ты догнала её. – Его глаза задержались на её полных грудях.


- Вообще-то, нет. – Она решила не заострять внимание на том пункте, что привлёк его взгляд. Было забавно – говорить с ним об этом. – Её фигура всегда была лучше. И она знала, как этим пользоваться. У неё было много свиданий и мужчин.


- Мужчин?


- Я никогда не забуду, как мама поймала её с противозачаточными таблетками, спрятанными под этим прекрасным бельём. Лекция длилась несколько дней. Боже мой…….


- Сколько ей было?


- Шестнадцать.


- Шестнадцать? Чертовски раннее развитие.

- А как насчёт тебя, Малдер? Сколько было тебе?
- Вы подозреваете, доктор Скалли, что я – не девственник? – Он уставился на неё огромными невинными глазами.

- В этом я уверена. Давай, Малдер, сколько?

- Четырнадцать. – Господи, и он на это пошёл.

- Шутишь. Ты смог сделать это в 14?
- Большое спасибо, Скалли. 

- Нет, я имею в виду… Я имею в виду, кто бы решился заняться этим с четырнадцатилетним? Я уверена, что ты был симпатичным и привлекательным, но…

Он вздохнул, как случилось, что они снова перешли к обсуждению его личности?

- Люди из соседнего дома наняли на лето девочку из колледжа, чтобы она присматривала за их детьми, и…

- Ты занимался этим с няней? – Похоже, это по-настоящему её развеселило.


- Эй, не с моей няней!


- Где же она нашла на это время, раз она присматривала за детьми?


- Иногда они отдыхали.


- Очевидно, вы тоже. – Усмехнулась она, представляя его рогатым подростком. 


- Ладно, а как насчёт тебя? Когда с этим рассталась ты, Дана?


Она приподняла бровь, услышав своё имя, но не стала увиливать от вопроса.


- В двадцать.


- Двадцать! Перестань, как тебе удавалось так долго их всех отшивать?


Она снова улыбнулась:


- Ну, вообще-то, их было не так много, к тому же мне хотелось сначала добиться самостоятельности, уйти из дома. Мне не хотелось снова услышать подобную лекцию. Так, я поступила в институт, и сеяла там свои дикие овсяные зёрна без надзирательных взглядов Маргарет и Билла Скалли.


- Ты была сильной.


- Да, но ещё мне хотелось найти идеал. 


Он кивнул.


- А кто идеал сегодня? Есть в твоей жизни сейчас этот правильный мужчина? – Он спросил это тихо, но вслушивался напряжённо.


Она почувствовала, как кровь залила её лицо снова. 


- Давай и сюда не будем ходить, Малдер. Смени тему.

- Сменить тему? Хмм, ладно, твой любимый цвет?
Это вызвало новую улыбку.

- Зелёный. А твой?

- Ну, раз уж я не могу распознать зелёный, думаю, голубой.

- Как это – не можешь распознать зелёный?

- Я не различаю красный и зелёный. Я думал, ты знаешь. 

- Нет, ещё один лакомый кусочек, который ты забыл упомянуть. – Она мысленно пробежала по своему платяному шкафу – что у нас есть голубое? 

- А как насчёт твоих кошмаров, Скалли? Они тебя беспокоят?

Она одёрнулась:

- Конечно, я тоже вижу кошмары, Малдер.

- Я в них присутствую? – Она кивнула, - Расскажи мне.

Она колебалась, воспоминания об этих снах всё ещё вызывали в ней дрожь.

- Я в твоей квартире идентифицирую твоё тело, но на этот раз, это действительно твоё тело. Ты на самом деле покончил с собой. – Он кивнул, такое почти случилось. – Знаешь, - продолжила она, - если бы ты это сделал, я бы сейчас тоже была мертва. Ты бы не нашёл чип, если бы это случилось. Хотя, тогда бы мы по-прежнему были вместе. 


- Я бы не был в этом уверен, Скалли. Сомневаюсь, что мы отправились бы в одно и то же место. Думаю, Остелхоф оказал нам обоим большую услугу, шпионя за мной. 


Они оба замолчали, каждый вспоминал что-то своё об этом периоде жизни.


Она вздохнула:


- Что ж, я рада, что мы оба здесь, оба живы и здоровы, несмотря на тесноту и небольшой холод. Ты должен прожить долгую жизнь, состариться. Вырастить пару детей, трёх или четырёх внуков. – Улыбнулась она ему.

- Я не могу иметь детей, Скалли.

Улыбка исчезла с её лица.
- Как? – Дерьмо, ему стоило выразиться по-другому. Сказать, что он не хочет иметь детей.

- Давай сменим тему, Скалли. 

- Но, Малдер…

- Кажется, направление шторма изменилось, по крайней мере, он ослаб. – Он глянул в окно, - куда угодно, только не на неё.

- Зато дождь усилился.


- Да. Но мы будем в порядке. Ведь у нас для этого достаточно большое желание.


- Не сомневаюсь, что мы будем в порядке. – Беседа приняла неудобный оборот, даже жёсткий. Как случилось, что они заговорили о детях? Они снова погрузились в тишину.

- Малдер, почему ты не можешь иметь детей?

- Скалли…

- Они… они что-то сделали и с тобой тоже?

- Нет, то есть, я не знаю.  Ну почему тебе можно менять тему, а мне нельзя?

- Малдер, пожалуйста. Это важно. Что ты имеешь в виду – ты не знаешь? Либо ты можешь иметь детей, либо нет. 

Он снова посмотрел в окно, словно надеясь найти спасение.

- Думаю, я способен. Но этого не случится. 

- Почему, чёрт возьми, нет? Ты молод, ты должен это себе…

- Скалли. Брось.

- Я не могу, Малдер. Пожалуйста, объясни.

Он напрягся, как струна. Она не собирается отступать.

- Я не хочу заводить детей, с кем попало.

- Конечно, нет, но ты можешь встретить её завтра. 

- Скалли, я встретил её годы назад. Закончим на этом?

Он встретил её? Годы назад? Кого? Кого он так сильно любит? Он видел её замешательство, страх на её лице не мог скрыть даже такой скудный свет. Он вздохнул; она терялась в догадках, и его молчание причиняло её боль.

 - Тебя, Скалли. Чёрт возьми, тебя. Я ни от кого больше не хочу детей. Ладно? 


Ей нечего было на это ответить. Но даже если и было, она физически не была способна произнести хоть слово. Они никогда это не обсуждали. Самым близким шагом можно было считать лишь тот разговор на лавочке в Доме, в Пенсильвании. Да и он был обычной шуткой, лёгкой и ни к чему не обязывающей беседой. Конечно, в то время они ещё о многом не знали.

- Скалли? - Она молчала слишком долго. Что он наделал?

- Прости. – Ему пришлось наклониться, чтобы расслышать. – Я бы хотела подарить тебе ребёнка. – Теперь она смотрела в окно, подальше от него, от этой беседы. 

Эти слова надолго повисли между ними. Наконец, Малдер прервал тишину. Его голос звучал почти нормально. 

- Ты не устала? 

- Немного.

- Я всё равно не собираюсь спать. Я понаблюдаю за уровнем воды. Почему бы тебе ни растянуться на заднем сидении и ни постараться уснуть?

- Я не настолько короткая. – Она попыталась облегчить настроение улыбкой. 

- Нет, ты – не настолько. Но там тебе будет удобнее. Давай, позволь мне… - Он подхватил её на руки и на мгновение притянул к себе, почти прижал, но лишь на мгновение. Вскоре она протиснулась на заднее сидение между спинками их кресел. Он отвернулся, когда её маленькая совершенная задница оказалась совсем близко  к его лицу.

Она свернулась калачиком, лицом к нему.

- Тебе холодно?

- Нет, Малдер, всё отлично.

- Тогда постарайся немного поспать. Я не допущу, чтоб нас смыло.

- Я об этом даже не волнуюсь. – Она закрыла глаза, скорее блокируясь от него, чем, пытаясь уснуть. Она никогда не ожидала, что их беседа может свернуть в такое русло. Ей нужно время, чтоб переварить информацию, придумать, как жить с этим открытием, и что с ним делать. 

Прислушиваясь к её спокойному дыханию, он решил, что она, наконец, уснула. Теперь он смотрел на неё без опаски. Чёрт возьми, он позволил этой беседе нарушить границы дозволенного. Он и не думал никогда выкладывать ей все свои карты. Было так уютно – просто разговаривать с ней в темноте, без чьего-либо вмешательства. Он вздохнул, по крайней мере, она не убежала в шторм, спасаясь от него. Пока.

- Я люблю тебя, Дана Скалли. – Прошептал он и снова отвернулся, не успев заметить, как её губы тихо изрекли:

- Я тоже тебя люблю, Малдер.
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